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KOMMISSIONENS AFGORELSE

af 6. maj 2010

om @ndring af del 1 og 2 i bilag E til Radets direktiv 91/68/EQF for si vidt angdr
standardsundhedscertifikaterne for dyr fra bedrifter og for bier og humlebier

(meddelt under nummer K(2010) 2624)

(E@S-relevant tekst)

(2010/270/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Radets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992
om dyresundhedsmassige betingelser for samhandel med og
indforsel til Fellesskabet af dyr samt s@d, ®g og embryoner,
der for sd vidt angdr disse betingelser ikke er underlagt speci-
fikke feellesskabsbetingelser som omhandlet i bilag A, del 1, til
direktiv 90/425/EQF ('), sarlig artikel 22, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

Ved artikel 10 i direktiv 92/65/EQF er der fastsat dyre-
sundhedsmaessige betingelser for handel med hunde,
katte og fritter.

Del 1 i bilag E til samme direktiv indeholder det stan-
dardsundhedscertifikat, der skal anvendes i forbindelse
med handel med dyr fra bedrifter, herunder hunde,
katte og fritter.

Ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
998/2003 () er der fastsat dyresundhedsmassige betin-
gelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr samt
bestemmelser om kontrol i forbindelse hermed. Forord-
ningen finder anvendelse pé transport mellem medlems-
stater og indfersel fra tredjelande af selskabsdyr af de
arter, der er opfert pd listen i bilag I til samme forord-
ning. Hunde, katte og fritter er opfert i samme bilags del
A og B.

Kravene i forordning (EF) nr. 998/2003 varierer, alt efter
hvilken bestemmelsesmedlemsstat og hvilken oprindelses-
medlemsstat eller hvilket oprindelsestredjeland der er tale
on.

Tredjelande, der anvender bestemmelser for ikke-
kommerciel transport af selskabsdyr, der mindst svarer
til bestemmelserne i forordning (EF) nr. 998/2003, er
opfert i del B, afdeling 2, i bilag II til samme forordning.

Artikel 12, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 998/2003
foreskriver, med det formdl at undgd, at kommerciel
transport svigagtigt finder sted, under foregivende af at

() EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54.

() EUT L 146 af 13.6.2003, s. 1.

(10)

(1)

der er tale om ikke-kommerciel transport af selskabsdyr
som defineret i samme forordning, at de krav og
kontroller, der er omhandlet i direktiv 92/65/EQF,
finder anvendelse pa transport af over fem selskabsdyr,
hvis dyrene fores ind i EU fra et tredjeland, der ikke er
opfert i del B, afdeling 2, i bilag II til samme forordning.

Det folger tillige af Kommissionens forordning (EU) nr.
388/2010 af 6. maj 2010 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 998/2003 for
sd vidt angdr det maksimale antal selskabsdyr af bestemte
arter, der kan transporteres ikke-kommercielt (), at de i
artikel 12, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 998/2003
omhandlede krav og kontroller ogsd finder anvendelse pa
transport af hunde, katte og fritter, der holdes som
selskabsdyr, ndr det samlede antal dyr, der transporteres
til en medlemsstat fra en anden medlemsstat eller
indfores fra et tredjeland, der er opfert pa listen i del
B, afdeling 2, i bilag I til forordning (EF) nr. 998/2003,
overstiger fem.

Forordning (EF) nr. 998/2003 foreskriver desuden, at
ikke-kommerciel indfersel af hunde, katte og fritter pa
Irlands, Maltas, Sveriges og Det Forenede Kongeriges
omrader i en overgangsperiode er betinget af, at visse
supplerende krav er overholdt.

Direktiv 92/65/EQF indeholder kun bestemmelser om
disse supplerende krav for sd vidt angdr handel med
hunde, katte og fritter, der er bestemt til Irland, Sverige
eller Det Forenede Kongerige.

Standardcertifikaterne til brug ved samhandel inden for
EU ber vare kompatible med det integrerede veterinerin-
formationssystem »Traces«, som er udviklet i henhold til
Kommissionens beslutning 2003/623/EF (4.

For at sikre, at kravene til og kontrollen med ikke-
kommerciel transport af over fem hunde, katte eller
fritter, der holdes som selskabsdyr, til enhver medlems-
stat, ogsd Malta, finder anvendelse og gennemfores
ensartet, er det nedvendigt at tilpasse det standardsund-
hedscertifikat, der er fastlagt i del 1 i bilag E til direktiv
92/65/EQF.

() EUT L 114 af 7.5.2010, s. 3.

(4 EUT L 216 af 28.8.2003, s. 58.
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(12) Derudover er standardsundhedscertifikatet til brug ved (16) Del 1 og 2 i bilag E til beslutning 92/65/EQF ber derfor

(13)

(14)

(15)

samhandel inden for EU med levende bier (Apis mellifera)
og humlebier (Bombus spp.) fastlagt i del 2 i bilag E til
direktiv 92/65/EQF.

Certifikatet attesterer overholdelse af dyresundhedsmas-
sige krav vedrerende amerikansk bipest for bade bier og
humlebier. I henhold til disse krav er det kun tilladt at
transportere bier og humlebier fra omrédder, der er frie for
nevnte sygdom. I tilfelde af et udbrud skal flytning
forbydes 1 30 dage, idet forbuddet skal galde i en
radius pa tre kilometer omkring udbruddet.

Humlebier opdrattes imidlertid som regel i anlag, der er
isoleret fra det omgivende miljs, og som regelmaessigt
kontrolleres af den kompetente myndighed og under-
soges for forekomst af sygdomme. Det er — i modsaet-
ning til, hvad der gor sig galdende for familier, der er sat
ud i det fri — ikke sandsynligt, at sddanne anlag, der er
anerkendt og under tilsyn af den pigaldende medlems-
stats kompetente myndighed, vil blive berert af fore-
komst af amerikansk bipest inden for den i del 2 i
bilag E omhandlede radius pé tre kilometer.

Standardsundhedscertifikatet til brug ved samhandel
inden for EU med levende bier og humlebier bor
derfor @ndres, sd det 0ogsd omfatter specifikke dyresund-
hedsmaessige betingelser vedrerende humlebier opdrettet
i anlaeg, der er isoleret fra det omgivende milje.

(17)

@ndres i overensstemmelse hermed.

Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Bilag E til direktiv 92/65/EQF andres som angivet i bilaget til
denne afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. maj 2010.

Pd Kommissionens vegne
John DALLI
Medlem af Kommissionen
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BILAG

[ bilag E til direktiv 92/65/EQF foretages folgende aendringer:
1) Del 1 affattes séledes:

»Del 1 —  Sundhedscertifikat til brug ved handel med dyr fra bedrifter (hovdyr, fugle, lagomorfer, hunde, katte og fritter)

92/65 El
DET EUROPZEISKE FELLESSKAB Certifikat til brug ved samhandel inden for Fallesskabet
I.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a. Lokalt referencenummer
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
é 1.5. Modtager 1.6. Tilhgrende originale certifikater (nr.)
£
‘g Navn Ledsagedokumenter (Nr.)
b Adresse
g Postnr. 17,
g’ 1.8. Oprindelsesland ISO-kode | 1.9. Oprindelsesregion  Kode | .10. Bestemmelsesland ISO-kode | I.11. Bestemmelsesregion Kode
=
) I I I I
8‘ 1.12. Oprindelsessted/fangstplads 1.18. Bestemmelsessted
= Bedrift [] Bedrift (] Virksomhed [ Godkendt organ []
8 Seedbank [] Embryonopsamlingsteam [] Andet []
Navn Godkendelsesnr.
Adresse Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Postnr. Postnr.
1.14. Indladningssted 1.15. Dato og klokkeslzat for afgang
Postnr.
1.16. Transportmidler 1.17. Transportor
Fly 1 skib [ Togvogn [] Navn Godkendelsesnr.
Kerete] [ Andet [ Adresse
Identifikation Postnr. Medlemsstat
1.18. Dyreart/produkter 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovesgt

1.21. 1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.

1.25. Dyr attesteret som/ produkter attesteret til

Avli [ Opfedning [] Kunstig avl [] Slagtning [] Selskabsdyr [] Godkendte organer []

1.26. Transit gennem tredjeland — 1.27. Transit gennem medlemsstater —
Tredjeland 1SO-kode Medlemsstat 1SO-kode
Udgangssted Kode Medlemsstat 1SO-kode
Indgangssted Greensekontrolsted nr. Medlemsstat 1SO-kode

1.28. Eksport — 1.29. Forventet transporttid
Tredjeland 1ISO-kode
Udgangssted Kode

1.30. Ruteplan

Ja. [ Nej [1
1.31. Identifikation af dyr
Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Ken Alder Maengde
(videnskabeligt navn)
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92/65 El Dyr fra bedrifter (hovdyr, fugle, lagomorfer, hunde, katte og
LAND fritter)
Il. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.
Undertegnede embedsdyrleege (')/dyrleege, der er ansvarlig for oprindelsesbedriften og godkendt af den kompetente myndighed,
bekreefter folgende:
enten (') [II.1 P& kontroltidspunktet var ovenneevnte dyr egnede til at blive transporteret som planlagt, jf. Radets forordning (EF) nr. 1/2005.]
eller () [Il.1 P& kontroltidspunktet var selskabsdyrene af arterne hunde (1) /katte (1) /fritter (') egnede til at blive transporteret.]
E .2 Betingelserne i artikel 4 i Radets direktiv 92/65/EQF er opfyldt.
<
=l enten () [11.3.1 Denne/disse drevtygger(e) (') /svin (1), der ikke er omfattet af direktiv 64/432/EQF:
[
(=]

eller () [I1.3.1

eller () [I1.3.1

eller ("y [11.3.1

o) (][0T =T (=Y o TSSOSO PSP U PP P TPV PT PR PPTPPPN ;
b) viste ved undersegelsen ikke kliniske tegn pa de sygdomme, som dyret/dyrene er modtageligtmodtagelige for

¢) kommer fra en officielt tuberkulosefri (') /officielt brucellosefri (') eller brucellosefri (') bestand (') /bedrift ('), der ikke er
omfattet af restriktioner pa grund af svinepest, eller fra en bedrift, hvor dyret/dyrene med negativt resultat har veeret under-
kastet de(n) i artikel 6, stk. 2, litra b), i direktiv 92/65/EQF omhandlede prove(r).]

Disse fugle, der ikke er omhandlet i direktiv 90/539/EQF:
a) opfylder kravene i artikel 7 i direktiv 92/65/EQF og

b) viste ved undersggelsen ikke kliniske tegn pa de sygdomme, som dyrene er modtagelige for.]

Disse lagomorfer:

a) opfylder kravene i artikel 9 i direktiv 92/65/EQF og
b) viste ved undersogelsen ikke kliniske sygdomstegn.]

Disse hunde (') /katte (1) fritter ('):

enten(') [a) gggyslz]:ler, i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2, i direktiv 92/65/EQF, kravene i artikel 5 og 16 i forordning (EF) nr. 998/
eller () [a) gggysls?er, i overensstemmelse med artikel 10, stk. 3, i direktiv 92/65/EQF, kravene i artikel 6 og 16 i forordning (EF) nr. 998/
eller () [a) opfylder, i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EU) nr. 388/2010, kravene i artikel 10, stk. 2, i direktiv 92/65/
EQF, hvis det samlede antal selskabsdyr, der transporteres i ikke-erhvervsmeessigt gjemed, overstiger fem]
eller (") [a) opfylder, i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EU) nr. 388/2010, kravene i artikel 10, stk. 3, i direktiv 92/65/
EQF, hvis det samlede antal selskabsdyr, der transporteres til Irland, Malta, Sverige eller Det Forenede Kongerige i ikke-
erhvervsmaessigt gjemed, overstiger fem]
og b) er hgjst 24 timer inden afsendelsen blevet klinisk undersegt af en dyrleege, der er bemyndiget af den kompetente myndighed,
og undersggelsen viste, at dyrene er sunde.]
1.4 De supplerende garantier vedrarende sygdomme i bilag B @ til direktiv 92/65/EQF er som felger: (1)
Sygdom Afgorelse
Sygdom Afgorelse
Sygdom Afgerelse
Bemaerkninger
Del I:
— Rubrik 1.5: Geelder ikke transport i ikke-erhvervsmeessigt gjemed af over fem selskabsdyr (hunde, katte og fritter).
— Rubrik 1.6: Ledsagedokumenters numre: CITES, hvis relevant.
— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.
— Rubrik 1.31: Identifikation: Der skal sa vidt muligt anvendes individuel identifikation, men der kan anvendes batchidentifikation, hvis der er

tale om sma dyr.




L 118/60

Den Europaiske Unions Tidende

12.5.2010

LAND 92/65 El Dyr fra bedrifter (hovdyr, fugle, lagomorfer, hunde, katte og
fritter)

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.
(%) Som kreevet af en medlemsstat, der har krav pa supplerende garantier i henhold til EU-lovgivningen.

— Underskrift og stempel skal have en anden farve end certifikatets gvrige angivelser.

Embedsdyrleege/godkendt dyrleege

Navn (med blokbogstaver):
Dato:

Stempel:«

Stilling og titel:
Underskrift:
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2) Del 2 affattes sdledes:

»Del 2 — Sundhedscertifikat til brug ved handel med bier og humlebier

DET EUROPAEISKE FELLESSKAB

92/65 Ell

Certifikat til brug ved samhandel inden for Fzellesskabet

Identifikation

I.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. |.2.a. Lokalt referencenummer
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Postnr. 1.4, Lokal kompetent myndighed
8| 1.5. Modtager 1.6
5 5. age 0.
5 Navn
<
3
g Adresse 7.
= Postnr.
)
E 1.8. Oprindelsesland ISO-kode | I.9. 1.10. Bestemmelsesland ISO-kode | I.11.
4
2 | |
9 I.12. Oprindelsessted/fangstplads 1.13. Bestemmelsessted
3 Bedrift [] Andet ] Bedrift [] Andet ]
o
Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
I.14. Indladningssted 1.15. Dato og klokkesleet for afgang
Postnr.
1.16. Transportmidler 1.17.
Fiy skib [ Togvogn []
Keretoj [] Andet [

1.18. Dyreart/produkter

01.06.90

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21. 1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.

1.25. Dyr attesteret som/ produkter attesteret til

Avli [ Greaesningsskifte []

1.26. Transit gennem tredjeland — 1.27. Transig gennem medlemsstater —1
Tredjeland ISO-kode Medlemsstat 1SO-kode
Udgangssted Kode Medlemsstat ISO-kode
Indgangssted Greensekontrolsted nr. Medlemsstat ISO-kode

1.28. Eksport — 1.29.

Tredjeland 1ISO-kode
Udgangssted Kode
1.30.
1.31. Identifikation af dyr
Art Maengde Batchnr.

(videnskabeligt navn)
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LAND 92/65 Ell — Bier (Apis mellifera) og humlebier (Bombus spp.)
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.
Undertegnede bekreaefter folgende:
1.1
enten (3) [a) Bierne/humlebierne (2) kommer fra et omrade, der ikke er omfattet af forbud i forbindelse med forekomst af amerikansk bipest
(Forbudsperioden har veeret pa mindst 30 dage efter det sidst konstaterede tilfeelde og efter det tidspunkt, hvor alle stader inden
for en radius af 3 km er blevet kontrolleret af myndighederne, og alle inficerede stader er blevet afbraendt eller behandlet og godkendt
% af den kompetente myndighed.).]
g
= |eller 3) [a) Humlebierne kommer fra et anleeg, der er isoleret fra det omgivende miljic og er under tilsyn af medlemsstatens kompetente
3 myndighed, er fri for amerikansk bipest og er blevet undersggt umiddelbart inden afsendelsen, og hverken humlebier eller yngel
o fremviser nogen kliniske tegn pa eller antydning af sygdommen.]
og b) Bierne/humlebierne (2) kommer fra et omrade med en radius p& mindst 100 km, der ikke er omfattet af restriktioner pa grund af
formodet eller bekreeftet forekomst af lille stadebille (Aethina tumida) eller Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.), og hvor der ikke
forekommer angreb heraf.
og c) Bierne/humlebierne (%) og deres emballage er blevet besigtiget med henblik pa at pavise forekomst af lille stadebille (Aethina tumida)
eller dennes aeg og larver eller forekomst af andre skadedyr, navnlig Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.), der angriber bier.
.2 De supplerende garantier vedrarende sygdomme i bilag B (') til direktiv 92/65/EQF er som folger (2):
Sygdom Afgorelse
Sygdom Afgorelse
Sygdom Afgorelse
Bemaerkninger
Del I:
— Rubrik 1.31:  Art: Anfar Apis mellifera eller Bombus spp.
Meengde: Angiv antal familier.
Batchnr.: Angiv plombenummer, hvis relevant.
Del II:
() Som kreevet af en medlemsstat, der har krav pa supplerende garantier i henhold til EU-lovgivningen.
(?) Det ikke relevante overstreges.
— Underskrift og stempel skal have en anden farve end certifikatets evrige angivelser.
Godkendt dyrleege eller godkendt embedsmand
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel: «




